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Kinh Cầu Bình An
Lạy Thiên Chúa ngàn trùng chí
thánh, Cha đã ban bình an bởi trời 
qua Chúa Giêsu.
Tại Fatima, Trinh nữ Maria đã hiện 
ra, kêu gọi cầu nguyện cho thế giới 
hòa bình.
Xin cho bình an lan tràn giữa các 
dân tộc,



các nhà lãnh đạo biết tìm đường 
dẫn đến công lý, 
mỗi người chúng con được bình an 
trong cõi lòng,
và qua lời bầu cử của Nữ vương 
Hòa bình, chúng con xây dựng thế 
giới giàu tình huynh đệ hơn.
Nhờ Đức Kitô, Chúa chúng con. 
Amen



1. Con nay trở về,
trở về cùng Chúa, Chúa ơi!

Con nay trở về,
lòng sầu thống hối khôn nguôi.
Muốn khóc cho một niềm tin.

Đã chót đôi phen ngả nghiêng.
Bước chân hoang đàng,

Nay bến Yêu thương, tình đáp tình.

Ca Nhập LễCon Nay Trở Về



Điệp Khúc:

Ngài là Thiên Chúa
rất nhân hậu và hay tha thứ.

Ngài dựng nên con,
không khi nào mặc con thoái hư.

Vì là bụi đất,
con phải vương tục lụy yếu đuối.

Dẫn con trên đường lành
thủy chung ơn nghĩa muôn đời.

Ca Nhập LễCon Nay Trở Về



2. Con nay trở về,
trở về miền đất tái sinh.

Con nay trở về,
về đường chính lý quang minh,

Có suối nhân sinh tràn ứa,
Có lá hoa không tàn úa,

Lúa thơm trăm mùa, 
Thêm trái ngon hoa ngọt có thừa.

Ca Nhập LễCon Nay Trở Về



Điệp Khúc:

Ngài là Thiên Chúa
rất nhân hậu và hay tha thứ.

Ngài dựng nên con,
không khi nào mặc con thoái hư.

Vì là bụi đất,
con phải vương tục lụy yếu đuối.

Dẫn con trên đường lành
thủy chung ơn nghĩa muôn đời.

Ca Nhập LễCon Nay Trở Về





A reading from the Book of the prophet Ezekiel

Thus says the Lord GOD: 
O my people, I will open your graves 
and have you rise from them, and 
bring you back to the land of Israel.
Then you shall know that I am the 
LORD, when I open your graves and 
have you rise from them, 
O my people!



I will put my spirit in you that you may 
live, 
and I will settle you upon your land; 
thus you shall know that I am the 
LORD.
I have promised, and I will do it, says 
the LORD.

Đó Là Lời Chúa



Đáp Ca

Bởi vì Chúa khoan hồng,

đầy lòng xót thương

và Thiên Chúa nhân từ,

giàu ơn cứu độ.

Thánh Vịnh



Bài trích thư Thánh Phaolô Tông đồ gửi
tín hữu Roma

Anh em thân mến,
Những kẻ sống theo xác thịt, thì không 
thể đẹp lòng Chúa.
Còn anh em, anh em không sống theo 
xác thịt, nhưng sống theo tinh thần,
nếu thật sự Thánh Thần Chúa ở trong 
anh em.



Nếu ai không có Thánh Thần của
Ðức Kitô, thì kẻ ấy không thuộc về 
Người.
Nhưng nếu Ðức Kitô ở trong anh em, 
cho dù thân xác đã chết vì tội,
nhưng tinh thần vẫn sống vì đức công 
chính.
Và nếu Thánh Thần của Ðấng đã làm 
cho Ðức Giêsu Kitô từ cõi chết sống



lại ở trong anh em, thì Ðấng đã làm 
cho Ðức Giêsu Kitô từ cõi chết sống 
lại, cũng cho xác phàm hay chết của 
anh em được sống,
nhờ Thánh Thần Người ngự trong anh 
em.

Đó Là Lời Chúa



Lạy Đức Kitô,
Ngài là Vua vinh hiển muôn đời

Chúa nói: "Chính Thầy là
sự sống lại và là sự sống.

Ai tin vào Thầy,
sẽ không phải chết bao giờ“

Lạy Đức Kitô,
Ngài là Vua vinh hiển muôn đời



A reading from the holy Gospel according to John

Now a man was ill, Lazarus from 
Bethany, 
the village of Mary and her sister 
Martha.
Mary was the one who had anointed 
the Lord with perfumed oil 
and dried his feet with her hair; 
it was her brother Lazarus who was ill.



So the sisters sent word to him saying, 
“Master, the one you love is ill.”
When Jesus heard this He said,
“This illness is not to end in death, 
but is for the glory of God, 
that the Son of God may be glorified 
through it.”
Now Jesus loved Martha and her 
sister and Lazarus.



So when He heard that he was ill, 
He remained for two days in the place 
where He was.
Then after this He said to His disciples, 
“Let us go back to Judea.”
The disciples said to Him, 
“Rabbi, the Jews were just trying to 
stone you, 
and you want to go back there?”



Jesus answered,
“Are there not twelve hours in a day?
If one walks during the day,
he does not stumble, 
because he sees the light of this 
world.
But if one walks at night, he stumbles, 
because the light is not in him.”
He said this, and then told them,



“Our friend Lazarus is asleep,
but I am going to awaken him.”
So the disciples said to him,
“Master, if he is asleep, he will be 
saved.”
But Jesus was talking about his death, 
while they thought that He meant 
ordinary sleep. 
So then Jesus said to them clearly,



“Lazarus has died.
And I am glad for you that I was not 
there, that you may believe. 
Let us go to him.”
So Thomas, called Didymus, said to 
his fellow disciples, 
“Let us also go to die with him.”
When Jesus arrived, He found that 
Lazarus



had already been in the tomb for four 
days.
Now Bethany was near Jerusalem, 
only about two miles away.
And many of the Jews had come to 
Martha and Mary 
to comfort them about their brother.
When Martha heard that Jesus was 
coming,



she went to meet Him; but Mary sat at 
home. Martha said to Jesus, 
“Lord, if you had been here,
my brother would not have died.
But even now I know that whatever 
you ask of God, God will give you.”
Jesus said to her,
“Your brother will rise.”
Martha said to Him,



“I know he will rise,
in the resurrection on the last day.”
Jesus told her,
“I am the resurrection and the life; 
whoever believes in me, even if he 
dies, will live, 
and everyone who lives and believes 
in me will never die.
Do you believe this?”



She said to Him, "Yes, Lord.
I have come to believe that you are 
the Christ, the Son of God,
the one who is coming into the world.”
When she had said this, 
she went and called her sister Mary 
secretly, saying, 
“The teacher is here and is asking for 
you.”



As soon as she heard this,
she rose quickly and went to Him.
For Jesus had not yet come into the 
village, but was still where Martha had 
met Him.
So when the Jews who were with her 
in the house comforting her saw Mary 
get up quickly and go out,
they followed her,



presuming that she was going to the 
tomb to weep there.
When Mary came to where Jesus was 
and saw Him, 
she fell at his feet and said to Him, 
“Lord, if you had been here,
my brother would not have died.”
When Jesus saw her weeping and the 
Jews who had come with her weeping,



He became perturbed and deeply 
troubled, and said, 
“Where have you laid him?”
They said to him, “Sir, come and see.”
And Jesus wept.
So the Jews said, “See how He loved 
him.’
But some of them said, 
“Could not the one who opened the



eyes of the blind man,
have done something so that this man 
would not have died?"
So Jesus, perturbed again, came to 
the tomb. It was a cave, and a stone 
lay across it. Jesus said,
"Take away the stone."
Martha, the dead man's sister, said to 
Him,



“Lord, by now there will be a stench; 
he has been dead for four days."
Jesus said to her,
“Did I not tell you that if you believe 
you will see the glory of God?”
So they took away the stone.
And Jesus raised his eyes and said,
“Father, I thank you for hearing me.
I know that you always hear me;



but because of the crowd here I have 
said this, that they may believe that 
you sent me.”
And when He had said this,
He cried out in a loud voice, 
“Lazarus, come out!”
The dead man came out,
tied hand and foot with burial bands, 
and his face was wrapped in a cloth.



So Jesus said to them,
“Untie him and let him go.”
Now many of the Jews who had come 
to Mary
and seen what He had done began to 
believe in Him.

Đó Là Lời Chúa





1. Dâng lên Chúa
bánh thơm ly rượu nồng,

dâng lên Ngài tiếng hát hòa lệ rơi. 
Dâng môi cười nắng sớm,
dâng tiếng thở đêm dài,

dâng lên Ngài
tháng ngày bước trong đời.

Ca Tiến LễDâng Lên Chúa



Điệp Khúc:

Nguyện dâng tương lai ngày mai,
tình thương của Chúa dẫn con đi.

Tình thương đưa con vút cao
qua bao tháng năm

không xót xa niềm đau.

Dâng Lên Chúa Ca Tiến Lễ



2. Dâng lên Chúa
trái tim ươm mộng mơ,

bao nhiêu lần đã khóc bên trời mưa. 
Dâng vui buồn sẽ đến,

dâng sướng khổ qua rồi,
dâng lên Ngài,

trót một kiếp con người.

Ca Tiến LễDâng Lên Chúa



Điệp Khúc:

Nguyện dâng tương lai ngày mai,
tình thương của Chúa dẫn con đi.

Tình thương đưa con vút cao
qua bao tháng năm

không xót xa niềm đau.

Dâng Lên Chúa Ca Tiến Lễ



3. Dâng lên Chúa,
trái tim ai mồ côi,

dâng lên Ngài kiếp sống ai lẻ loi. 
Mong con thuyền ghé bến,

vui đến mở ân tình,
dâng lên Ngài

ước nguyện sẽ vô ngần.

Ca Tiến LễDâng Lên Chúa



Điệp Khúc:

Nguyện dâng tương lai ngày mai,
tình thương của Chúa dẫn con đi.

Tình thương đưa con vút cao
qua bao tháng năm

không xót xa niềm đau.

Dâng Lên Chúa Ca Tiến Lễ





Sống Trong Niềm Vui

1. Một đời lần trong đêm tối,
tình yêu con nay như hao mòn.

Một đời tìm trong thao thức,
lòng con ngập tràn bao nỗi buồn.
Chúa ơi xin thương giữ gìn con,

về đây xin dâng cả tâm hồn.
Tin rằng Ngài là Thiên Chúa.
Bên Ngài hạnh phúc suốt đời. 

Ca Hiệp Lễ



Điệp Khúc:

Lạy Chúa, lạy Chúa con,

chính con trông cậy ở Ngài.

Lạy Chúa, lạy Chúa con,

hãy đưa con về

sống trong niềm vui.

Ca Hiệp LễSống Trong Niềm Vui



Sống Trong Niềm Vui

2. Gọi thầm rằng con hãy nhớ.
Tình yêu sẽ biến đổi phận người.
Phận người từ trong tiếng khóc,

một mai tình Ngài cho tiếng cười.
Chúa ơi con nay xin gửi trao,

đời con những đắng cay khổ sầu.
Nơi Ngài hồn con nương náu.

Nỗi vui từ nay thắm màu. 

Ca Hiệp Lễ



Điệp Khúc:

Lạy Chúa, lạy Chúa con,

chính con trông cậy ở Ngài.

Lạy Chúa, lạy Chúa con,

hãy đưa con về

sống trong niềm vui.

Ca Hiệp LễSống Trong Niềm Vui



Sống Trong Niềm Vui

3. Được Ngài được nguồn chân lý,
sự sống ánh sáng cho cuộc đời.

Vì Ngài là nguồn vinh phúc,
là chén diệu huyền con lãnh nhận.

Chúa ơi chính Chúa gia nghiệp con,
từ đây con đâu mơ ước gì,
tiếng ca hòa lên chan chứa,
tim hồng đẹp qua bốn mùa. 

Ca Hiệp Lễ



Điệp Khúc:

Lạy Chúa, lạy Chúa con,

chính con trông cậy ở Ngài.

Lạy Chúa, lạy Chúa con,

hãy đưa con về

sống trong niềm vui.

Ca Hiệp LễSống Trong Niềm Vui



Sống Trong Niềm Vui

4. Một ngày đời con có Chúa.
Mùa xuân mãi mãi không phai tàn.

Một ngày vọng trông lên Chúa,
cùng đích trọn đời con ước mong.

Chúa ơi xin đỡ nâng đời con,
dìu con những bước chân hy vọng.

Bên Ngài hồn con vui sống.
Ân tình giờ đã thắm hồng. 

Ca Hiệp Lễ



Điệp Khúc:

Lạy Chúa, lạy Chúa con,

chính con trông cậy ở Ngài.

Lạy Chúa, lạy Chúa con,

hãy đưa con về

sống trong niềm vui.

Ca Hiệp LễSống Trong Niềm Vui





Hãy quay về thật lòng ăn năn,
hỡi những người

lạc bước đường lầm!
Hãy quay về về cùng Chúa ta.

Người thương ta
tình thiết tha đậm đà.

Hãy Quay Về Ca Kết Lễ



Điệp Khúc:

Hãy đổi mới tinh thần,

hãy sống đúng Tin Mừng người ơi!

Hãy đổi mới tinh thần,

hãy sống đúng Tin Mừng hỡi người. 

Ca Kết LễHãy Quay Về



Hãy quay về này ngày cứu rỗi, 
Chúa thương tình

tha thứ tội đời!
Hãy quay về về cùng Chúa ta.

Người thương ta
tình thiết tha đậm đà.

Hãy Quay Về Ca Kết Lễ



Điệp Khúc:

Hãy đổi mới tinh thần,

hãy sống đúng Tin Mừng người ơi!

Hãy đổi mới tinh thần,

hãy sống đúng Tin Mừng hỡi người. 

Ca Kết LễHãy Quay Về




